Schweizerische Eidgenossenschaft Ao
Confédération suisse t Cdeller::S(BletSt
Confederazione Svizzera dandelsamtsbia

Confederaziun svizra

Feuille officielle suisse

Eidgendssisches Departement fur du commerce

Wirtschaft, Bildung und Forschung WBF
Staatssekretariat fir Wirtschaft SECO

Foglio ufficiale svizzero
di commercio

Konkurse - Faillites - Fallimenti VD

1. Débitrice: COMPAGNIE FINANCIERE DU GRAND-CHENE
SA Rue du Grand-Chéne 2, 1002 Lausanne

Date du prononcé de dissolution: 18.05.2015
Suspension de faillite: 07.08.2015

Echéance selon art. 230 al. 2 LP: 28.08.2015
Avance de frais: CHF 5'000.00

Indication: La faillite sera cloturée si, dans le délai susmenti-
onné, les créanciers n'en requierent pas la liquidation et ne
fournissent pas la stireté exigée pour les frais qui ne seront pas
couverts par la masse. La réclamation ultérieure d'avances
supplémentaires est réservée.

LA A

6. Remarques: Par décision du Président du Tribunal d'arron-
dissement de Lausanne du 18.05.2015, 1a société a été déclarée
dissoute conformément aux articles 154 ORC et 731b CO; sa
liquidation a été ordonnée selon les dispositions applicables a
la faillite; but de la société : commerce, gestion et administra-
tion de participations de tout genre dans des affaires immobi-
lieres a 1'étranger.
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